APPENDIX 11: DAMASCENUS TROIANENSIS (SEVENTEENTH-CENTURY
BUL GARIAN)

Bulgarian:Tposincku oamackun/Trojanski damaskin
Sourcenhttp://histdict.uni-sofia.bg/textcorpus/show/doc (aAtcessed on 22 March 2017)
Numbers after examples according to pages as thgyeaa at http://histdict.uni-
sofia.bg/textcorpus/show/doc_{dccessed on 22 March 2017)

Only first two parts examined (27 pages)

Word count: 8,372 words

BE-PERFECTS (OR EVIDENTIALS)

1. nomnican cr g0 ¢H chrpBiiHAL BOMY AETO Ca Ce MUHTAE AHHTE [8]
2. ‘think about what sins you have committed againstl @ the days that have gone by’

3. makaph H A He cH nperphitan AyMaHHHY TROEMY Thi [11]
‘even if you yourself haven’t sinned against yanmentor’

4. wcTOpHA My cH meTauie [11]
‘and you have made amends to him’

5. Mi€ CH IPOCTHAR AYIIMAHHHA CROErO [11]
‘that you have forgiven your tormentor’

6. Kora C'I:.Mpl:."l’l:. AORIAE A Thi Ce He cr nokaiaa [12]
‘When your death draws near, and you haven't regunt

7. e cnnpbpdan A\(I_LI'I;T'A CBOA Aiésoz\\( [13]
‘that you have given your soul to the devil’

8. 3auo Ti € AdAb EOMb KEHH AA pémp,amb Abua [14]
‘Because God has given you a wife to have childvish’

9. wTo OKO He I BHABAO, H oyxo, HE € MI0AD, H HA CPBALLE MEAOREKY HE € OTHWAO [14]
10. ‘what the eye hasn’t seen, and the ear hasn’dhéasn’t gone to one’s heart’
11.
12. AHéC an e chrpbuiman [16]

‘if you have sinned today’

13. CnAacH AVIIATA MH L0 € noruHaAa [17]
‘save my soul, which has perished’

14. Wkb AL cn AOUIBAR TyKa [17]
‘Where have you come from?’

15. HE MHTAR ME BAAAHKO WK'bAE ChMb TYKA AOUIBAD [17]
‘don’t ask me, reverend father, where | have coramf

16.A\[I_LI'I;T'4\ wo € 3arnHaaa. [17]
‘Imy] soul, which has perished’



17.1 HE 3HAEXA Y€ Ch € OBLEBHAR Cheh HEEMO [18]
‘and they didn’t know that he had wrapped it aroandself’

18. G'Thi BAAAHKO. U140 CH OCTARHAL [18]
‘Reverend father, why have you left...’

19. AMH CE € B'hEOHIAA, HE MOKE YEAOREKR AA MPHCTRITH EAH3Y MPH HEFO W cpash [18]
‘and he has started to stink, so one can’t get m@atbecause of the smell’

20. A4 HAE W AETO € Aourbab [18]
‘[let him] go where he came from’

21. 10 CH CTOPHAR, TA TOIA CMPAAL W TERE Hexoan [19]
‘what have you done to end up stinking like that’

22. 3aumo ghuie narunao Thaoro my u npuatnnaa my ce puzara [19]
23.'Because his body had decayed and his shirt hadtgok’

24. w0 BBlwe H3rHHAO W MECOTO my [19]
‘his flesh that had decayed’

25.guabya Toruga Kakh ce € OBBHAL Cheh BhKETO [19]
‘and then they saw how he had wrapped the ropendrbimself’

26.4 43k CHYKO TAKOBA 340 ChM CTOPHAR. [19-20]
‘and | have done all that evil’

27.TyKa BICKE Aa HE € Aowan Hukort [20]
‘let nobody return here again’

28.1 He ocTa HHrae mbeTo rae ub gme_xu,me THKMO oy B'LEEAL Gyxbi ub mm_xgmme

[20]
29.'and no place was left where we hadn’t been; wg didn’t go to the dry well’

30. MPOCTH MH TORA 140 TH CMb CTOPHAR EOXKift MEAOREME 3aulo He cmh Snaiaas [21]
31.'forgive me what | have done to you, holy man, heseslittle did | know’

32. A6T0 Bi € AdAh BOPh TYKA CTORTE [24]
‘wherever God has allotted you, there you shouldeib

33.ghue ce 3aTropHAL [26]

‘he had locked himself in’

34. € AHOMY EOTY, AETO € CTOPHAR HERO H 3EMAK [2]
‘...to the one God, who created the heaven and ttike.ea

35. T MHHH BOra KPHEA AETO € HANPABHAK BpaHa [4-5]
‘he thinks God wrong for having created the crow’

36.0Ti € BOrb CTOPHAL CHYKbi AHH [5]



‘since God created all days’

37.3auo ro CH MBMHAB, H 3au1,6 ro mjmiMAh, Koe Ti € 310 mpum; [20]
38.‘Why have you tormented him and why have you drikien away; has he done you
39.any wrong...’

40. 1 KA3A HA KAAOTEPETE KAK € BHABAR ChHb cTpawens [20]
‘and he told the monks that he had seen a frightedream’

411 ToA vac pazymb ceeThi GVmewn ve 1€ oymphaa maika my [22]
‘and at that time Saint Simeon found out that thatmother had died’

42w wo cH HQQL;'HHAI, Iv&cmba. t[...] AABHAA ULO CH mpcpiinnm, [...]n Ac(zapa [...] wocu

43. ghekphenan [23]
44.‘[thou] who taught Joseph and [...] helped David [and resurrected Lazarus’

45,1 cnukni mubya ve € oympban [26]
‘and they all thought that he had died’

46. nomnicany Aa HE ERAE ¢h pheTagHAR [SiC] [26]
‘I thought he might have passed away’

47 .m no,?.HAXl, e Ch € ﬂp’]’:&TA’EHAh [26]
‘and | realised he had passed away’

A8.TOragA MO3HAXA CHUKLI AKOAIE Y€ ¢ € npbeTagHAL [27]
‘and that’s when the multitude realised that he pasksed away’

A SAMPLE OF AORISTSIN EVIDENTIAL (NON-WITNESSED) FUNCTION
‘Evidential’ aorists recorded in the first threegpa
Word count for first three pages: 727 words

1. " Tia Aéce'm, BAp'bm,i Ta rhi HAMHEA BOMb C'hC ﬂpI;CTI:.i CROH. H MAﬁ rbi Ha CRBTHTH
[2]

2. ‘And God wrote those Ten Commandments with his dingers [hands] and gave
them to the world...’

3. TOI HAMPARH HEEO H 3EMAID, TOR PEME H BhiXa arrani [2-3]

4. ‘he [i.e. God] created/made the heaven and thé dagtspake and there were angels’
5

6

. TR g:bAM,ﬁ cab3€... W BROARTH CE... H Bhi MAKA C'I:.Bpl;ujeﬂb... H noxkHrE: Ha
3EME. .. HAMOKOHK pacne ce 1 ympb... [3]
7. ‘he [i.e. God] created [the human race]...
8. and came down [to earth]...
9. and was incarnated...
10.and was a perfect man...
11.and lived for a while on earth...
12.and was finally crucified and died’

13. 1 HE PACME CE BOKECTRO [3]



‘and God wasn't crucified...’

14.cuaraTa AeTo a ogabue Xc, Tia pacnera gni n oymph [3]
15.‘the body that Christ took on, it was crucified aidd’

16. 1 N0 TPH AHH B'hCKPCE NAKL THAOTO My, H iagH ce [3]
17.'and his body was resurrected three days lateharappeared...’

18. nakn b3ab3e [3]
‘...ascended once again...’

CONDITIONALS

1. W HuULE AA Bhixa Ehid€ AOBPhi H CThi CHMKLI MAOREWH [5]
‘and [God] wants all humans to be good and holy’

AKO Ehi TOM Hgmggpmrml Hac, [...] MOryEHA Bbi HAC CHMKBI Bb €AHHB Ma¢ [7]
‘if he were to punish us, [...] he would destroy llsahonce’

wmn

4. Thi pd Bhi Bhiab AOEpK [19]
‘if you were well-bred/good’

5. Ta Bhi Kazaan [19]
‘then you would say’

BE-PASSIVES/STATIVES

1. cHaraTa peTo a oratue Xc, Tia pacneTa Bni n oymph [3]
‘the body that Christ took on, it was crucified atidd’

2. AAMH € H ChC AVILA H Cheh Thao npbaasetn piaroay [4]
‘And [he] has been given over to the devil body aodl’

3. CHUKhi MAORELIH W EAHONO EOMa CME ChAAAEHH [5]
‘all of us humans have been created by the onlyésaod’

4. W Bk TEMHHIA AQ ¢H 3anphub [6]
‘and even if you're locked away in prison’

5. He WeTe Bhi WehaeHH [9]
‘you won't be judged’

6. AKO H B'h ThMHHILA 3anpEHE BRAELL [9]
‘even if you're locked away in prison’

7. cHMKbi ca 3aryeeHn [11]
‘all are lost’

8. wore ... plasoay npbaapern [12]
‘he is [...] committed to the devil’



9. KOAUHMHA OVEIEHH Ehixa cpamHO [12]
‘how many were killed disgracefully’

10. A4 HE BE3KPAITHO MBMEHR ERAEIWR [14]
‘so that you are not subjected to eternal torture’

11. mhyeH wie Aa BHAE [15]
‘[he] will be tortured’

12. ako ¢t W BOra HACTAREHK [17]
‘if you are guided by God’

13.Kakn € Bb Be3akoHie 3aveTh [19]
‘how he was conceived out of wedlock/illegally’

14. v He Bbi H AAAEHO AA 10 BHAH [22]
‘and she wasn't allowed to see him’

15. ue Ti € 23€T0 HHuo [27]
‘nothing has been taken from you’

Aorists

SApL\iA, Hanﬁca, Aé{;e, Hc\npc(gn pé‘le, Ehixa, crLAc(Ae, cz\iise, BI:.HAI::T'I’I Ehi, no;«ngié pc\cné,
ympt pacne, orakue, oympk, m,c:cpec(’)) iaRH, gmsz\tze, gbpyeaxa(?), c*ropn pexwxme,
peKoXMe, nocTHYA, - Cricoxa, MBMHXA, BhOHHA, ﬂOCpAMHXd, HACM”]SXA, peKoxMe npeAaAe
oyrovgn npism;c*m, CTAHAXA pexoxa, owmpisxa, WC'I:.MHAXA, OV AABHYA, H3MOPH, CBICSA, Mmoroxa,
o, nzz\isze, OTHAE, l\emc\, crmm, MOMAE, OKAOHH, MAAE, pe(\ie) pe(ue), pe(\le) o, pe(\le)
OCTA, HCKAKA, OTHAE, HAI‘IAG, WRE€34, OBEBAI, o:;z\iswe, OTHAE, pe(\ie) HOHAOXI:. HAHAOX, pekoxa,
npism Rhid\E, O‘leBHBG, moxk, nzakse, Bc\Ede 34\&",/;% noru;e, HABAAI’I pe‘ie, ‘uo, no‘uo‘zw
OYTIAALLH, MOAAE, BHAE, MOXKE, oysom pe(ue), nonn*m(’?) MOAYMA, AYMa, CPLTH, pascpbp,n,
pe(ue), 3ano‘|exa, Moroxa, 0\(‘36)(4\ cheabkoxa, WKprH, grAbxa, oym\amnxa, ocTa, ‘IIOAH
pe(ve), poaH, nowro,/;n Aose,/;e, WEhi, owv\pt MOChCBECTH, MOOAEKHA, pe(\le) noozapase,
nsz\tze, o*rn,/;e, gmz\tze, 3Haia, MHHAXA, gHA, pe(\le) CRRYAM, CTAH'R, KA34, pe(\le)
WHAOXA, HCKAXA, HAHAOX&\, AORIAOXA, PEKOXA, XOAHXME, HCKAXMG, ocTa, pe(\le) cTopHya,
BAHAAHXA, HH3MYCTHYA, BHABYA, noEBrHAKa, BHA’]“) ﬂpHBHKA nagakkoxa, anBerxa, Bwﬂs
HAAH'I:., MOAH, AYMA, cbak, nogbrua, suaia, oTHAE, HAﬂpABH, cep,is TPaNb, PA3EPA, CHIPAAH,
CTOA, MPOMKY, ChEPAXA, 3c\rpa,/;|1xa, Hc\ﬂpc\BHXd, cmrpc\‘zwxc\, c'roa, chisz\n I’ICLI,"BAI’I chisz\n
HoWBAH, MHHBXA, CTOPH, PA3EPA, MPIAAE, MAAKA, MAAHE, ovsn n\(c'rn o, ﬂ\(CTH 3m<1\e,
noceal, npbaage, nptcTasn pasymE, noseak, upf, HA‘lG, pe(ue), nomoan, norpesoxa,
HAfA0XA, pe(ve), cTantk, dbaThya, 3AK1\A)(A, H3KiaA0XA, OCTA, WHeMtxa, nowexa, npn‘rekoxa,
nomsaxa, oxneE, norkrHa, ch,tz\isxa, WHAOXA oxepHt, 0\{'36, HAMH, HCIH, nopAc're, CTAHh,
MH, MOXKE, SABGAOXA, Kazc\)(c\, pe\le, HanH, n3ab3e, 3anm,3t OCTARH, pc\gmm\, npoczmgnxa,
npozv\tun C'Lrpc\‘zw)(c\, npoww, 343@15 nzz\isse, CRIHH, owepsnse, c'rom, npiAAE, gaabse, moan,
MOME, HCMAAH, BHAE, NAj€, MYCTH, 0V3€, OcTARN, H3ak3e, nycTn, wo, Bhabae, pe(ve), y3ey,



pA3prH"b BHA’]S pe(ue), wo, pe(ue), nple OTHAE, CAYMH, BbﬂAAE HCﬂAbS”]S Aonansh, aexa,
o'rsopn I’ICHAAG, npissu newbak, orTnae, cTopH, 'T'GFAHXA, “HHH, noAyma, Ehi, HCTEME,
HCKOMAXA, HARAOXA, WIPAAHXA, NOTEME, GToa, nokeab, OTBOpH BHABY, OTROPH, MOMIOAHY, Ebi,
B'I:.A”IBBOX, BHABY, noayma, nmumczmx, Biap\(mx(’)) noaymay, PEKOY, MOAYMA, ModbATHY, I103HAXb
naakay, u,tmrsax, cToiay, K, HOBAHFHI:. oynmuunx, pEKOY, H3A1530)(, Ka3ax, MycTHY, Aorw,oxa
ehatzoxa, SAHGCOXA WCTABHXA, CIYCTHYA, ﬂOBHAXA, cmspmue u,tz\omxa nocerua, OYChXHA,
cTopHYa, Hc\‘le)(c\, O3APABE, OYTYAHXA, MORE30XA, MOCPEUIHEYA, BHHECOKA, MHHEXA, MOBEAD,
ChIPAAHXA, MPEHECOXA, MOKAZA

Total: approx. 314

| mperfects

iagbuwe, niawe, sbwe, shwe, nmawe, gbwe, gbwe, sbuwe, Hmaxa, Aymaxa, WEbivexa, 8bxa,
chaewe, pésoﬂsme, Atésisme, HMHBA)(A, 3Haéxa, E’ELLIG, Aém\xc\, Aé&ame, ﬁmaxa, ia‘zﬂixa,
iapbuwe, nozmmxa(”) wopabue, Moz\isme, MH’hX&\, uisp\(m\xa(’)) HMALLIE, E’BXA, cmkewe, EOIAXA,
MOA’BX, u\,/;tme, nmame, 3ostme, anXO)KAAXA, npnxomgaxa, nom(\u\xc\, oyweme, 3c\pm\u\me,
owtme, HULELE, KeABELLE, AEKALLE, Asnm\(game ospaumme raeaaxa, uoabya, cz\agtxa,
xeaabyxa, uabxa, Hocexa, cabxa, npnxomgaxa, mpmme, naAaxa, ChEbipaLlE, WCTARELLE,
pewﬁme, 3ua€wwe, xkuebue, kugbue, pac'rﬁme, comThLIE, MOKELLE, AeKalLE, BELIE, HEMALLE,
MH"EXA, wnnbuie, OTBSp\(Bame, npourilcm(m\me, AYMALLE, unnbie, Boiay, ﬁ‘zﬂsme, Eoiay, shuwe,
GAARAAYA, EAAFOAAPEKA

Total: approx. 81



